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I1. Actes dont la publication n’est pas une condition de leur applicabilité
Commission
2001/602/CE :

* Décision de la Commission du 26 juillet 2001 portant acceptation
des engagements offerts dans le cadre de la procédure antidumping
concernant les importations de certains cébles en fer ou en acier
originaires de la République tchéque, de la République de Corée,
de Malaisie, de Russie, de Thailande et de Turquie, et cldéturant la
procédure concernant les importations originaires de la Républi-
que de Corée et de Malaisie (notifiée sous le numéro C(2001) 2351)

I1. Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing
Commissie
2001/602/EG :

* Besluit van de Commissie van 26 juli 2001 tot aanvaarding van
verbintenissen die zijn aangeboden in het kader van de antidum-
pingprocedure ten aanzien van de invoer van bepaalde soorten
ijzeren of stalen kabels uit Tsjechi&, de Republiek Korea, Maleisig,
Rusland, Thailand en Turkije en tot beéindiging van de procedure
ten aanzien van de invoer uit de Republiek Korea en Maleisié
(kennisgeving geschied onder nummer C(2001) 2351)

MINISTERE DES FINANCES

[2001/03438]

Douane
Vente de marchandises abandonnées ou sans consignataire

Le 23 octobre 2001, I'inspecteur p.p., chef de service du bureau des
Douanes de Bruxelles Entrep6t procédera a la vente publique a partir
de 9 heures, avenue du Port 104-106, a 1000 Bruxelles, de toutes les
marchandises arrivées au magasin spécial ou sous régime similaire
avant le 1°" octobre 2000 et pour lesquelles le consignataire ou le
destinataire n’a pas donné de destination définitive.

Ces marchandises se trouvent placées sous le régime prévu par le
chapitre XII de la loi générale sur les Douanes et Accises du
18 juillet 1977 concernant la perception des droits d’entrée et seront
vendues en vertu et aux conditions prévues par les articles 88 a 94 de
la méme loi.

L’exposition des lots aura lieu, avenue du Port 104-106, le 22 octo-
bre 2001, de 9 heures a 11 heures 30 m et de 13 heures a 15 heures 30 m

La nature des marchandises présentées a la vente sera précisée sur les
affiches qui seront apposées aux entrées et dans le hall de I'entrep6t
public des douanes de Bruxelles.

Les propriétaires et consignataires des marchandises qui seront

vendues peuvent obtenir tous les renseignements utiles au bureau
dudit entrepdt en exhibant la preuve de leur qualité.

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[2001/03438]

Douane
Verkoop van verlaten goederen of goederen zonder consignatie

De e.a. inspecteur, dienstchef van het kantoor der Douane en
Accijnzen te Brussel-Entrep6t, Havenlaan 104-106, te 1000 Brussel, zal
op 23 oktober 2001 vanaf 9 uur al de goederen verkopen die voér de
1 oktober 2000 in het bijzonder magazijn of gelijkaardige regimes waren
aangekomen of waaraan de consignataris of de bestemmeling geen
definitieve bestemming heeft gegeven.

De goederen bevinden zich onder het door hoofdstuk XIl van de
algemene wet inzake Douane en Accijnzen van 18 juli 1977 voorziene
regime en zullen te koop aangeboden worden krachtens en onder de
voorwaarden voorzien door de artikelen 88 tot 94 van bedoelde wet.

De uitstalling van de loten zal op 22 oktober 2001, van 9 uur tot
11 u. 30 m. en van 13 uur tot 15 u. 30 m., te Brussel, Havenlaan 104-106,
plaatsvinden.

De aard der voorgestelde goederen zal op de aanplakbrieven
aangegeven worden.

De eigenaars en de consignatarissen kunnen al de nodige inlichtin-
gen ten vermelde kantoor bekomen, mits hun hoedanigheid te
bewijzen.

MINISTERE DE L'INTERIEUR

[2001/00873]

29 AOUT 2001. — Enregistrement des derniéres volontés en matiére
de mode de sépulture. — Modification

A Mme le Gouverneur de province,

A Mme le Gouverneur de I'arrondissement administratif de
Bruxelles-Capitale,

A MM. les Gouverneurs de province,

Pour information :

A MM. les Commissaires d’arrondissement,

A Mmes et MM. les Bourgmestres et Echevins,
Mme le Gouverneur,

M. le Gouverneur,

La loi du 20 septembre 1998 modifiant la loi du 20 juillet 1971 sur les
funérailles et sépultures, publiée au Moniteur belge du 28 octobre 1998,
a notamment modifié I'article 15bis de cette derniére loi.

L’arrété royal du 28 janvier 2000, publié au Moniteur belge du
1°" mars 2000, qui modifie I'arrété royal du 2 ao(t 1990 réglant
I’enregistrement par les communes des derniéeres volontés quant au
mode de sépulture a été pris en exécution de cette disposition modifiée.

La circulaire du 7 février 2000 relative a I'enregistrement des
derniéres volontés en matiere de mode de sépulture, publiée au
Moniteur belge du 4 mars 2000, a apporté d’autres précisions.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[2001/00873]

29 AUGUSTUS 2001. — Registratie van de laatste wilsbeschikking
inzake de wijze van lijkbezorging. — Wijziging

Aan Mevr. de Provinciegouverneur,

Aan Mevr. de Gouverneur van het administratief arrondisse-
ment Brussel-Hoofdstad,

Aan de heren Provinciegouverneurs,

Ter informatie :

Aan de heren Arrondissementscommissarissen,

Aan de dames en heren Burgemeesters en schepenen,

Mevr. de Gouverneur,

Mijnheer de Gouverneur,

De wet van 20 september 1998 tot wijziging van de wet van
20 juli 1971 op de begraafplaatsen en de lijkbezorging, gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 28 oktober 1998, heeft o.a. artikel 15bis van
deze laatste wet gewijzigd.

Ter uitvoering van deze gewijzigde bepaling werd het koninklijk
besluit van 28 januari 2000, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
1 maart 2000, genomen, dat het koninklijk besluit van 2 augustus 1990
tot inschrijving door de gemeenten van de laatste wilsbeschikking
inzake de wijze van teraardebestelling, wijzigt.

Verdere verduidelijkingen werden in de omzendbrief van
7 februari 2000 betreffende de registratie van de laatste wilsbeschikking

inzake de wijze van lijkbezorging, bekendgemaakt in het Belgisch
Staatshlad van 4 maart 2000 aanaebracht
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La loi du 8 février 2001 modifie I'article 24 de la loi du 20 juillet 1971.
Outre la dispersion des cendres sur la parcelle du cimetiére réservée a
cet effet ou en mer territoriale belge ou I'inhumation des cendres ou
leur placement dans un columbarium au cimetiere, les cendres peuvent
également étre dispersées a un endroit autre que le cimetiere ou la mer
territoriale belge ou étre inhumeées ou conservées a un endroit autre que
le cimetiere.

L’arrété royal du 24 ao(t 2001 tend a adapter les articles 1°", alinéa 3,
et 2 de I'arrété royal du 2 aoGt 1990, modifiés par I'arrété royal du
28 janvier 2000, a cette modification de la loi.

L’article 1°", alinéa 3, modifié par I'arrété royal du 2 ao(t 1990 élargit
le choix du déclarant dans sa déclaration par laquelle il exprime ses
derniéeres volontés quant au mode de sépulture : il peut en effet opter,
par la mention claire et non équivoque d’un des termes ci-aprées
énumérés, entre soit I'inhumation, soit la crémation suivie de la
dispersion des cendres sur la parcelle du cimetiére réservée a cet effet
ou en mer territoriale belge, soit la crémation suivie de I'inhumation
des cendres ou du placement de celles-ci dans le columbarium du
cimetiere, soit la crémation suivie de la dispersion des cendres a un
endroit autre que le cimetiére ou la mer territoriale belge, soit la
crémation suivie de I'inhumation ou de la conservation des cendres a
un endroit autre que le cimetiere.

Des réception, cette déclaration sera consignée, conformément a
I'article 2 de l'arrété visé, aux registres de la population sous une
rubrique relative aux dernieres volontés quant au mode de sépulture;
en fonction du choix opéré par le déclarant, une des huit mentions
suivantes sera apposée en regard de cette rubrique :

1. inhumation des restes mortels;

2. crémation suivie de la dispersion des cendres sur la pelouse de
dispersion du cimetiere;

3. crémation suivie de la dispersion des cendres en mer territoriale
belge;

4. crémation suivie de I'inhumation des cendres dans I’enceinte du
cimetiére;

5. crémation suivie du placement des cendres dans le columbarium
du cimetiere;

6. crémation suivie de la dispersion des cendres & un endroit autre
que le cimetiére ou la mer territoriale belge;

7. crémation suivie de I'inhumation des cendres & un endroit autre
que le cimetiere;

8. crémation suivie de la conservation des cendres a un endroit autre
que le cimetiére.

Les instructions contenues dans la circulaire du 7 février 2000 restent
d’application.

Le modele de déclaration relative aux derniéres volontés en matiéere
de mode de sépulture figurant & I'annexe 1 de la circulaire du
7 février 2000 doit toutefois étre modifié.

C’est pourquoi je propose le modeéle joint en annexe a la présente
circulaire qui peut étre remis au déclarant sous forme d’un formulaire
pré-imprimé.

Le récépissé de cette déclaration figurant & I'annexe 2 de la circulaire
du 7 février 2000 reste évidemment valable.

Bruxelles, 29 aoOt 2001.

Le Ministre,
A. Duquesne

De wet van 8 februari 2001 wijzigt artikel 24 van de wet van
20 juli 1971. Naast de uitstrooiing van de as op het daartoe bestemd
perceel van de begraafplaats of in de Belgische territoriale zee of de
begraving van de as of de bijzetting ervan in een columbarium op de
begraafplaats, kan de as ook worden uitgestrooid op een andere plaats
dan de begraafplaats of in Belgische territoriale zee of begraven of
bewaard worden op een andere plaats dan de begraafplaats.

Het koninklijk besluit van 24 augustus 2001 strekt ertoe de artike-
len 1, derde lid, en 2 van het koninklijk besluit van 2 augustus 1990,
gewijzigd door het koninklijk besluit van 28 januari 2000, aan te passen
aan die wetswijziging.

Het gewijzigde artikel 1, derde lid, van het koninklijk besluit van
2 augustus 1990 breidt de keuze van de declarant in zijn laatste
wilsbeschikking inzake de wijze van lijkbezorging uit: hij kan inder-
daad kiezen, door de duidelijke en ondubbelzinnige vermelding van
één van de volgende termen, tussen ofwel begraving ofwel crematie
gevolgd door uitstrooiing van de as op het daartoe bestemde perceel
van de begraafplaats of in de Belgische territoriale zee, ofwel crematie
gevolgd door begraving van de as of door bijzetting ervan in een
columbarium op de begraafplaats ofwel crematie gevolgd door de
uitstrooiing van de as op een andere plaats dan de begraafplaats of in
de Belgische territoriale zee ofwel crematie gevolgd door begraving of
bewaring van de as op een andere plaats dan de begraafplaats.

Na ontvangst wordt die verklaring overeenkomstig artikel 2 van het
betrokken besluit in de bevolkingsregister opgetekend, onder een
rubriek betreffende de laatste wilsbeschikking inzake de wijze van
lijkbezorging; naargelang van de keuze van de declarant, worden in die
rubriek één van de volgende acht vermeldingen aangebracht :

1. begraving van het stoffelijk overschot;

2. crematie gevolgd door uitstrooiing van de as op de strooiweide
van de begraafplaats;

3. crematie gevolgd door uitstrooiing van de as in de Belgische
territoriale zee;

4. crematie gevolgd door begraving van de as binnen de omheining
van de begraafplaats;

5. crematie gevolgd door bijzetting van de as in het columbarium
van de begraafplaats;

6. crematie gevolgd door uitstrooiing van de as op een andere plaats
dan de begraafplaats of in de Belgische territoriale zee;

7. crematie gevolgd door begraving van de as op een andere plaats
dan de begraafplaats;

8. crematie gevolgd door bewaring van de as op een andere plaats
dan de begraafplaats.

De onderrichtingen van de omzendbrief van 7 februari 2000 blijven
van toepassing.

Het bij de omzendbrief van 7 februari 2000 als bijlage 1 gevoegde
model van verklaring betreffende de laatste wilsbeschikking inzake de
wijze van teraardebestelling dient evenwel gewijzigd te worden.

Daarom stel ik het bij de huidige omzendbrief als bijlage gevoegde
model voor dat aan de declarant onder de vorm van een voorgedrukt
formulier kan worden overhandigd.

Het als bijlage 2 bij de omzendbrief van 7 februari 2000 gevoegde
ontvangstbewijs van deze verklaring blijft uiteraard geldig.

Brussel, 29 augustus 2001.

De Minister,
A. Duquesne

Annexe 1

Déclaration relative aux derniéres volontés quant au mode de sépulture

Je soussigné,
Demeurant

déclare a I'officier de I'état civil de la ville/commune de

faire le choix, quant au mode de sépulture, de I'inhumation/la crémation suivie de la dispersion des cendres sur la
parcelle du cimetiére réservée a cet effet/la crémation suivie de la dispersion des cendres en mer territoriale belge/la
crémation suivie de I'inhumation des cendres dans I’enceinte du cimetiere/la crémation suivie du placement des
cendres dans un columbarium du cimetiere/la crémation suivie de la dispersion des cendres a un endroit autre que le
cimetiere ou la mer territoriale belge/la crémation suivie de I'inhumation des cendres a un endroit autre que le
cimetiere/Zla crémation suivie de la conservation des cendres a un endroit autre aue le cimetiere
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Le contenu de la présente déclaration, faite de mon plein gré, constitue mes derniéres volontés quant au mode de

sépulture.
FaIT @ oo e
Signature
Bijlage 1
Verklaring betreffende de laatste wilsbeschikking inzake de wijze van teraardebestelling
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verklaart aan de ambtenaar van de burgerlijke stand van de stad/gemeente ...
te kiezen voor begraving/crematie gevolgd door uitstrooiing van de as op een daartoe bestemd perceel van de
begraafplaats/crematie gevolgd door uitstrooiing van de as in de Belgische territoriale zee/crematie gevolgd door
begraving van de as binnen de omheining van de begraafplaats/crematie gevolgd door bijzetting van de as in een
columbarium van de begraafplaats/crematie gevolgd door uitstrooiing van de as op een andere plaats dan de
begraafplaats of in de Belgische territoriale zee/crematie gevolgd door begraving van de as op een andere plaats dan
de begraafplaats/crematie gevolgd door bewaring van de as op een andere plaats dan de begraafplaats.

De inhoud van deze verklaring, die uit eigen wil opgemaakt werd, is mijn laatste wilsbeschikking inzake de wijze van
teraardebestelling.

OpgemMaakt te ... 3 OP e

Handtekening

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN
[C - 2001/05050]

Jobpunt Vlaanderen coordineert aanwervingen voor O.C.M.W.-Leuven

Het O.C.M.W. Leuven is een moderne overheidsinstelling die een belangrijke sociale doelstelling in een stedelijke
agglomeratie waarmaakt. Met zijn 1 000 personeelsleden realiseert het O.C.M.W. een waaier van diensten : thuiszorg,
serviceflats, rust- en verzorgingstehuis, psychiatrisch ziekenhuis, diverse vormen van individuele hulpverlening,....
Om de kwaliteit van de dienstverlening te blijven verzekeren zijn we dringend op zoek naar een (m/V) :

Systeembeheerder

U bent verantwoordelijk voor het beheer van het volledige IT-gebeuren waarvoor u uiteraard een beroep kan doen
op externe leveranciers. U volgt zowel de netwerken op als de diverse toepassingen en de hardware. U ontwikkelt
verder het beveiligingssysteem en u codrdineert de probleeminterventies. U zorgt dat u steeds up-to-date blijft en Kkijkt
vooruit ten einde het O.C.M.W. te laten mee-evolueren met de recente ontwikkelinaen.



